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Tragermontage Supports de fixation
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Cliptrager
Support clip

Wandtrager
Support mural

Sonderzubehér:
Bedienstab
Accessoire en option:
tige de manceuvre

Achtung: Bei Verwendung von Hilfsmitteln (Leitern, Bohrmaschinen usw.) zur Installation und Pflege unseres Produkts unbedingt Sicherheitshinweise

der Hersteller beachten.

Attention: En cas d'utilisation d'échelles, de perceuses, etc. pour l'installation ou I'entretien de nos produits, veuillez respecter les notices des

fabricants.

Technische Anderungen vorbehalten, Ausgabe 05.2009
Sous réserve de modifications techniques, édition 05.2009
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Nachspannen der Spanndrahte und Spannschniire
Réglage de la tension des cables et des cordons tendeurs
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Im Bedarfsfall nachspannen
si nécessaire, retendre

Spannung ist werkseitig korrekt eingestellt.

Im Bedarfsfall Unterschiene demontieren und Spannschnur nachspannen.
Réglage de la tension effectué en usine.

Si nécessaire, démonter le rail inférieur et retendre le cordon tendeur.
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défaire les noeuds
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Schnur nachspannen
retendre le cordon
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refaire les noeuds
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